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SICHERHEITSWARNUNGEN UND -HINWEISE

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen helfen lhnen, das Geréat
sicher zu bedienen, sich und andere vor Gefahren zu schiitzen und Schaden am Gerat
und anderem Eigentum zu vermeiden.

BEDIENUNGSANLEITUNG GUT AUFBEWAHREN

WARNUNG'

Dies ist kein SPIELZEUG. Dieser Poolsauger und dessen Zubehorteile
sind von Kindern fernzuhaiten.

- Erlauben Sie den Kindern niemals die Bedienung des Poolsaugers.

- Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung und mangelndem Wissen bestimmt, es sei
denn, sie wurden von einer fiir inre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen
und verstehen die vorhandenen Gefahren.

- Kinder dirfen nicht mit diesem Produkt spielen.

- Die Reinigung und Wartung des Poolsauger darf nicht von Kindern
durchgeflhrt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass der Poolsauger vollstandig in den Pool
eingetaucht ist, bevor Sie mit dem Betrieb beginnen. Der
Mindestwasserstand, der zum Betrieb des Poolsaugers erforderlich ist,
muss Uber den EIN/AUS-Schalter des Beckensaugers liegen, wenn
dieser in vertikaler Position gehalten wird. Der Betrieb des Poolsaugers
bei nicht ordnungsgeméafiem Eintauchen kénnte das Gerat beschadigen
und zum Erléschen der Garantie flihren.

- Die maximale Betriebstiefe im Wasser betragt 3 Meter (10 ft).

- Maximale Wassertemperatur: 5 °C (41 °F) — 35 "C (95 °F)

- D{K Abnehmbares Ladegerat (externer Adapter).

- Der Poolsauger sollte nur mit dem externen Adapter und dem mit diesem
Produkt gelieferten Ladestation aufgeladen werden.

- Verwenden Sie zum Aufladen der Batterie nur die abnehmbare
Stromversorgung (Modelinummer des externen Adapters: DSS12D-
1261000-B / DSS12D-1261000-C / DSS12D-1261000-D/ LX135100U),
die mit diesem Pool-Sauger geliefert wird.

- Verbinden Sie den externen Netzadapter Uber eine Fehlerstrom -
Schutzeinrichtung, (RCD) / einen Fehlersirom - Schutzschalter (RCCB)
mit dem Netz. Ziehen Sie in Zweifelsfallen einen qualifizierten Elektriker
zu Rate.

~ - Verwenden Sie diesen Poolsauger nicht, wenn irgendwelche Schaden
' festgestellt werden.

- Ersetzen Sie beschadigte Teile durch solche, die vom Handler oder
Hersteller zertifiziert sind.

- Schalten Sie den Strom aus, trennen Sie den externen Adapter von der
Stromquelle und ziehen Sie den externen Adapter vom Ladestation ab,
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bevor Sie den Poolsauger vom Ladestation ziehen.

- Schalten Sie den Poolsauger vom Versorgungsnetz ab und
vergewissern Sie sich, dass der Poolsauger AUS ist, bevor Sie
regelmafige Wartungsarbeiten durchfiihren - wie z.B. die Reinigung des
Filters und der Ladekontaktplatten.

- Versuchen Sie nicht, den eingebauten wiederaufladbaren Li-lonen-Akku
Zu ersetzen.

- Fassen Sie den Poolsauger, den externen Adapter und den Ladestation
NICHT mit nassen Gliedmaflen und ohne Schuhe an, wahrend er
geladen wird.

- Verwenden Sie diesen Poolsauger nicht, wenn sich Personen/Haustiere
im Wasser befinden.

- Diesen Poolsauger KEINESFALLS ohne intakten eingesetzten
Filterkonus verwenden, da ansonsten die Garantie erlischt.

- Quetschgefahr durch Ansaugen: Dieser Poolsauger erzeugt Saugkraft.
Vermeiden Sie, dass wahrend des Betriebs des Poolsaugers Haare,
Korperteile oder sonstige lose Kleidungsstiicke in die Nahe der
Saugé6ffnung gelangen.

- Fuhren Sie unter keinen Umstanden Korperteile, Kleidungsstiicke oder
sonstige Gegenstande in die Offnungen und beweglichen Teile des
Poolsaugers ein.

- Verwenden Sie diesen Poolsauger NICHT, um toxische Substanzen,
entziindliche und brennbare Flissigkeiten (z. B. Benzin) in Gegenwart
von explosiven oder entflammbaren Dampfen aufzunehmen.

- Sie sollten unter keinen Umstanden versuchen, den Poolsauger
auseinanderzubauen und das Fligelrad, den Motor oder die Batterie
eigenhandig auszutauschen.

- Fuhren Sie niemals Kdrperteile oder andere Gegenstande in das Laufrad
ein, um das Laufrad zu beruhren.

- Die eingebaute Batterie muss von einem Fachmann entfernt werden,
bevor sie verschrottet wird.

- Dieses mit Poolsauger arbeitende Gerat enthalt einen Akku, der nur von
Fachpersonal entfernt werden darf.

- Bevor der Akku entfernt wird, muss das Poolsauger von der
Stromversorgung getrennt werden.

- Einzelheiten zum Recycling bzw. zur Entsorgung des Akkus finden Sie
im Abschnitt ,ENTSORGUNG DES AKKUS” in dieser Anleitung und
wenden Sie sich flir weitere Informationen an lhre értlichen Behérden.

- Der Akku muss im Einklang mit den im Verwendungsland geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

-  Externes Ladegerat und Ladestation:

- Verwenden Sie nie das externe Ladegerat und die Ladestation fiir einen
anderen Zweck als das Aufladen der Batterie des im selben Pack
gelieferten Poolsaugers.

- Der externe Netzadapter und der Ladestation diirfen weder im Freien
benutzt werden und dirfen weder Regen, Feuchtigkeit, Fliissigkeiten
noch Hitze ausgesetzt werden.
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- Der Transformator (bzw. der externe Adapter) muss aulRerhalb von Zone
1 aufgestellt werden.

- Halten Sie das externe Ladegerat und die Ladestation von Kindern fern.

- Verwenden Sie niemals das externe Ladegerdt und die Ladestation,
sollten Sie Schaden festgestellt haben.

- Handhaben Sie das externe Ladegerat und die Ladestation NICHT mit
nassen Handen.

- Handhaben Sie den Poolsauger, den externen Stecker und die
Ladestation wahrend des Ladevorgangs NICHT mit nassen Handen und
Barful3.

- Trennen Sie das externe Ladegerat von der Stromversorgung, wenn es
nicht verwendet wird.

- Versuchen Sie keinesfalls, das externe Ladegerat und die Ladestation zu
offnen.

- Wenn das Netzkabel des externen Adapters beschadigt ist, muss der
externe Adapter durch den Hersteller oder seinen Kundendienstvertreter
ersetzt werden, um Gefahren jeglicher Art zu vermeiden.

- Vergewissern Sie sich, dass Poolsauger und Ladestation vor dem
Aufladen vollig trocken sind.

ACHTUNG!

- Dieser Poolsauger ist ausschlieBlich fir den Unterwassergebrauch konzipiert. Es
ist kein Allzweck-Staubsauger. Versuchen Sie NICHT, dieses Gerat zum Reinigen
von etwas Anderem als lhren Pool zu verwenden.

- Verwenden Sie ausschliellich das mit diesem Produkt gelieferte Originalzubehor.

- Verwenden Sie diesen Poolsauger NICHT unmittelbar nach einer
Wasserbehandlung. Es wird empfohlen, das Poolwasser mindestens 24-48
Stunden umzuwalzen.

- Bei einen Salzwasserpool missen Sie sich vergewissern, dass das Salz komplett
gelost ist, bevor Sie den Pooclsauger ins Wasser setzen.

- Verwenden Sie diesen Poolsauger NICHT gleichzeitig mit einem anderen
automatischen/manuellen Reingigungsgerat im Becken.

- Vermeiden Sie es, mit diesem Produkt harte, scharfe Gegensténde aufzusaugen.
Sie kénnen den Poolsauger und den Filter beschadigen.

- Lassen Sie bei der Reinigung von Pooltreppen Vorsicht walten.

- Um Beschadigungen des externen Adapters und des Ladestation zu vermeiden,
versuchen Sie nicht, den Poolsauger am Kabel des externen Adapters/ Ladestation
zu tragen oder am Kabel zu ziehen, um ihn von der Stromquelle und dem
Ladestation zu trennen.

- Laden Sie den Poolsauger im Inneren in einem sauberen, trockenen und gut
pgl%‘:gﬂaeg?:r}l Eiefreich bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5 "C (41 "F) und 35

auf.

- DErdF'cclsauger DARF NICHT langer als 10 Stunden ununterbrochen aufgeladen
werden.

- Ist Uber einen langeren Zeitraum keine Verwendung des Poolsaugers vorgesehen,
nehmen Sie ihn aus der Ladestation und reinigen und trocknen Sie den Poolsauger
und das Zubehor mit einem trockenen Tuch. Achten Sie darauf, den Poolsauger
auf 30 - 50 % Akkukapazitat aufzuladen, bevor er weggelegt wird. Lagern Sie das
Gerat an einem gut beliifteten, wvor Sonnenlicht, Hitze, Ziindquellen,
Poolchemikalien und Kindern geschutzten Ort. Lassen Sie den Poolsauger
wahrend einer Lagerung uber einen langeren Zeitraum niemals angeschlossen.
Laden Sie den Poolsauger alle drei Monate wieder auf.

Oben aufgefiihrte Warnungen und Vorsichtsmafnahmen umfassen nicht alle méglichen
Risiken und/oder schweren Verletzungsgefahren. Pool/Spa-Eigentimer sollten bei der
Verwendung des Produkts stets zusatzliche Vorsicht und gesunden Menschenverstand walten
lassen.
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ERSTE SCHRITTE

Laden der Batterie

WICHTIGER HINWEIS: Laden Sie den Poolsauger 6 Stunden auf, bevor Sie
ihn zum ersten Mal benutzen.

WARNUNG!

e Verwenden Sie nur den mitgelieferten Original-Netzadapter und den
mitgelieferten Ladestation

o Vergewissern Sie sich, dass der Poolsauger und die Ladekontaktplatten
sauber und trocken sind, bevor Sie das Gerat einrichten und aufladen.
(TIPP: Benutzen Sie ein Wattestabchen, um die Ladekontaktplatten zu
trocknen)

¢ Das Aufladen hat im Inneren in einem gut belifteten, vor Sonnenlicht,
Kindern, Hitze und Zindquellen geschitzten Raum bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 5 ‘C (41 °F) und 35 °C (95 °F) zu
erfolgen.

« Verwenden Sie niemals das externe Ladegerat und die Ladestation,
sollten Sie Schaden festgestelit haben.

« Die Ladekontaktplatten sind wasserdicht. Wasserreste auf den
Kontaktplatten konnten jedoch zum naturlichen Auftreten von Flecken
fuhren (ein Nebeneffekt der chemischen Reaktion zwischen Wasser und
elektrischem Strom). Die Flecken kénnen ansonsten durch leichtes
Schrubben mit einem mit Zitronensaft oder Essig getrankten
Wattestabchen entfernt werden.

o Stellen Sie sicher, dass der Poolsauger ausgeschaltet ist, bevor Sie
einen Ladevorgang beginnen.

=l

. Stellen Sie das Gerat auf eine flache Oberflache. Vergewissern Sie sich,
dass der Poolsauger ausgeschaltet ist, indem Sie den EIN-/AUS-Schalter
vor dem Aufladen in die Position “EIN” schalten.
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2. Drehen Sie den Verriegelungsknauf (auf beiden Seiten) entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die grine Markierung (Entriegelungsposition) erreicht
ist, um das rlckseitige Gehause zu entriegeln und von dem
durchsichtigen Behalter abzubauen.
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3. Legen Sie das riickseitige Gehduse (umgekehrt, mit der Ein-/Aus-
Schalter nach oben gerichtet) auf eine ebene Oberflache. Richten Sie den
Haken der Ladestation mit der seitlichen Nut am Boden des riickseitigen
Gehauses aus und fiihren Sie ihn bis zum Anschlag ein. Stellen Sie sicher,
dass die Kontakiplatten einen guten Kontakt herstellen. Stecken Sie die
Buchse des externen Ladegerats in den Ladestecker am Ende der
Ladestation ein.
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4. Verbinden Sie das externe Ladegerat mit der Stromversorgung. Nachdem
der Poolsauger mit der Aufladung begonnen hat, leuchtet die
Leuchtanzeige am externen Ladegerat rot. Normalerweise dauert ein
vollstandiger Ladevorgang 5-6 Stunden. Die Leuchtanzeige leuchtet grun,
sobald der Poolsauger fast vollstandig aufgeladen ist.

. ﬁf:i' \ \ - :' ;
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HINWEIS: Falls der Motor Gerausche erzeugt, vergewissern Sie sich, dass
am Ein-/Ausschalter "AUS" gewahit ist.
* Sollten Sie eine der folgenden Stérungen bemerken, trennen Sie den
externen Netzadapter sofort von der Stromversorgung:

- Starker oder ungewdhnlicher Geruch

- Ubermalige Warmeentwicklung

- Verformung, Risse, Auslaufen

- Rauch

5. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie den externen

Adapter von der Stromqguelle und ziehen Sie den Ladestation aus dem
Gerat und dem externen Adapter.
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Normalerweise kann ein vollstandig aufgeladener Poolsauger (nach einer Ladezeit von
5-6 Stunden) bis zu 40 Minuten betrieben werden.

Hinweis: Reinigen Sie regelmanig den Filter. Ein (ibermafig verschmutzter Filter fihrt zu
einer hoheren Beanspruchung des Motors und verkdirzt folglich die Betriebsdauer.

Um den durchsichtigen Behalter wieder anzubringen (einschlieBlich eingebautem
Filterkonus), stellen Sie sicher, dass die Arretierkndpfe auf beiden Seiten sich in der
Entriegelungsposition befinden. Richten Sie die leichte Erhéhung an beiden Seiten des
durchsichtigen Behalte mit den Arretierknopfen aus und drehen Sie dann den Knauf im
Uhrzeigersinn, bis er auf die rechte Markierung zeigt, um die Baugruppe zu sichern.
Achtung: Das durchsichtigen Behalter verfligt nur (iber eine einzige korrekte Position. Das
Entwasserungsventili muss nach unten zeigen, wenn das Reinigungsgerat am Griff
waagerecht gehalten wird.
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FAKTUM: Die wiederaufladbare Li-lon-Batterie ist als ein Verbrauchsartikel eingestuft. Es
hat eine begrenzte Lebensdauer und verliert allmahlich seine Fahigkeit, Energie zu
speichern. Daher wird die Betriebsdauer des Poolsaugers nach wiederholten Lade- und
Entladevorgangen wahrend des Betriebs allmahlich abnehmen.

Wenn die Lebensdauer des Akkus erschopft ist, befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt ENTSORGUNG DES AKKUS", um den Akku zu entsorgen.

HINWEIS: Lassen Sie den Poolsauger 30-40 Minuten abkiihlen, bevor Sie ihn wieder
aufladen.

Vorbereitung vor der Benutzung

Montage des Griffs
Fligen Sie den Griff in den Poolsauger wie dargestellt ein, bis der seitliche Stift am Griff

in die Arretieroffnung am riickseitigen Gehause einrastet.
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Um den Griff zu losen, dricken Sie den seitlichen Stift nach unten und ziehen Sie den
Griff heraus.
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Montage des Saugkopfs
Fiigen Sie den Saugkopf direkt in die Saugdffnung des Poolsaugers ein, bis die seitlichen

Laschen des durchsichtigen Behalters in die Aussparungen Saugkopfzapfens einclipsen.
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HINWEIS: Um die Saugkopfbiirsten auszutauschen, heben Sie ein Ende an und ziehen
Sie die Birste heraus, um Platz fiir die neue zu schaffen.

Ay
."

WARNUNG! Fiir Pool/Spa aus Vinyl und Glasfaser wird empfohlen, die Biirsten auf dem
Saugkopf zu belassen, um eine Beschadigung des Pool/Spa zu vermeiden.

Montage der Teleskopstange (nicht inbegriffen

Fiihren Sie das Ende der Stangenkupplung (mit einem seitlich angeordnetem Stift) in den
Poolsauger ein, wie dargestelit, bis der seitlich angeordnete Stift im Arretierloch des Griffs
am riickseitigen Gehause sitzt. Schieben Sie die Teleskopstange auf die
Stangenkupplung, bis die seitlichen Stifte der Stangenkupplung in die Aussparungen der
Teleskopstange einclipsen.

-
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Um Teleskopstange zu losen, driicken Sie die beiden seitlichen Stifte gleichzeitig nach
unten und ziehen Sie die Stange heraus.

Vorbereitung des Beckens

Steine, Gras oder Pflanzen oder Rost vor Verwendung des Poolsaugers vom
Beckenboden entfernen. Ziehen Sie in Zweifelsfallen Fachpersonal zu Rate.
Beschadigte, verschlissene oder rissige Beckenbdéden vor Verwendung des
Poolsaugers durch Fachpersonal instandsetzen oder auswechseln lassen.

Bei einen Salzwasserpool miissen Sie sich vergewissern, dass das Salz komplett
geldst ist, bevor Sie den Poolsaugers ins Wasser setzen.

BETRIEB
WARNUNG!

Vergewissern Sie sich, dass das Poolsauger ausgeschaltet ist..
Verwenden Sie den Poolsauger nicht, wenn irgendwelche Schaden
festgestellt werden.

Durch auf den O-Ring aufgetragenes Schmierfett kénnen Olflecken
auftreten.

Verwenden Sie diesen Poolsauger nicht, wenn sich Personen/Haustiere
im Wasser befinden.

Stellen Sie sicher, dass der Poolsauger vollstandig in das Wasser
eingetaucht ist, bevor Sie ihn in Betrieb setzen. Der Mindestwasserstand,
der fUr den Betrieb des Poolsaugers erforderlich ist, muss (ber dem Ein-
/Aus-Schalter des Poolsaugers liegen, wenn dieser in vertikaler Position
gehalten wird. Der Betrieb des Poolsaugers, ohne korrekt in das Wasser
eingetaucht zu sein, kann zu Schaden und zum Erléschen der Garantie
fuhren.

Den Poolsauger NICHT ohne eingebautes intaktes Filterkonus
verwenden. Die Verwendung des Poolsaugers ohne eingebautes
intaktes Filterkonus flihrt zum Erléschen der Garantie.

Decken Sie NICHT die seitliche Offnung des Saugerkérpers wahrend
des Betriebs ab. Sonst kann das Fllgelrad bzw. der Motor beschadigt
werden.

Lassen Sie den Poolsauger nicht im Wasser eingetaucht, wenn er nicht
verwendet wird.

1) Bringen Sie den Poolsauger an den Rand lhres Pools/Spa. Tauchen Sie den

IT-com

Poolsauger in Wasser ein und schalten Sie den EIN/AUS-Schalter auf die Position

“EIN", um den Betrieb einzuleiten.
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ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass der Poolsauger stets nach unten zeigt, wenn er in
den Pool gesetzt wird. Sonst kann die Stangenkupplung verbogen und wéhrend des
Vorgangs beschadigt werden.

2) Um den Poolsauger aus dem Pool/Spa herauszunehmen, heben Sie den Poolsauger
nach unten zeigend an, damit das Wasser aus dem Entwésserungsventil austreten
kann. Das Wasser ftritt Gber den Griff bzw. die Stangenkupplung und den
Entwasserungsldchern im Inneren der Griffkammer am riickseitigen Gehause aus.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass der Poolsauger stets nach unten zeigt, wenn er aus
dem Pool herausgezogen wird. Andernfalls kann die Stangenkupplung verbogen und der
Poolsauger beim Vorgang beschadigt werden.

3) Spilen Sie den Poolsauger nach jeder Verwendung mit frischem Wasser. Verwenden
Sie KEINESFALLS Reinigungsmittel.

ENTLEEREN DES FILTERS

WARNUNG! Die Verwendung des Poolsaugers ohne eingebautes
intaktes Filterkonus fiihrt zum Erloschen der Garantie.

Um die Reinigungseffizienz zu maximieren, reinigen Sie das Filterkonus vor und nach
jeder Verwendung.

ACHTUNG! Wenn der Poolsauger aufgeladen wird, trennen Sie das externe Ladegerat
von der Stromversorgung und ziehen Sie die Buchse aus der Ladestation. Vergewissern
Sie sich, dass das Poolsauger ausgeschaltet ist.

* Filterkonus entleeren

1. Legen Sie den Poolsauger auf einer stabilen Oberfldche ab.

2. Drehen Sie den Arretierknopf (auf beiden Seiten) entgegen dem Uhrzeigersinn,
bis er nach unten auf die griine Markierung zeigt, um den durchsichtigen Behalter
zu entriegeln und zu lésen. Entfernen Sie den durchsichtigen Behalter vom
rickseitigen Gehause.

i
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3. Neigen Sie den durchsichtigen Behalter und stellen Sie sicher, dass das kleiner Ende
nach oben zeigt, ziehen Sie dann den Filterkonus aus dem durchsichtigen Behalter.
Halten Sie den Filterkonus waagerecht und drehen Sie dessen Deckel im
Uhrzeigersinn, um ihn vom Konus zu lésen.

4. Spllen Sie den durchsichtigen Behalter und entfernen Sie den Schmutz im
Filterkonus. Es wird empfohlen, das Filterkonussieb mit Spritzwasser zu reinigen.
Sollte es erforderlich sein, das Sieb zu biirsten, benutzen Sie ausschlieRlich eine
weiche Biirste und reinigen Sie das Sieb mit Vorsicht und sanft. Uben Sie KEINEN
Druck auf das Sieb aus.

5. Um den Deckel auf dem Filterkonus zu befestigen, richten Sie Nut an der
Deckelkante mit der Lasche im unteren Bereich des Konus aus. Driicken Sie den
Deckel auf den Konus und drehen Sie den Deckel entgegen dem Uhrzeigersinn, bis
er anschlagt. Setzen Sie den Filterkonus in den durchsichtigen Behalter ein.

ACHTUNG! Tauschen Sie einen beschédigten Filterkonus vor dem nachsten Einsatz
sofort gegen einen neuen aus

#
&
Tepaant®

6. Um den durchsichtigen Behalter wieder anzubringen (einschliellich eingebautem
Filterkonus), stellen Sie sicher, dass die Arretierkndpfe auf beiden Seiten sich in der
Entriegelungsposition befinden. Richten Sie die leichten Erhéhungen an beiden
Seiten des durchsichtigen Behalters mit den Arretierknopfen aus und drehen Sie
dann den Knauf im Uhrzeigersinn, bis er auf die rechte Markierung zeigt, um die
Baugruppe zu sichern.

Achtung: Das Gehause verfiigt nur lber eine einzige korrekte Position. Das
Entwasserungsventil muss nach unten zeigen, wenn das Reinigungsgerat am Griff
waagerecht gehalten wird.
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INSTANDHALTUNG UND LAGERUNG

HINWEIS:

1.

pr-com

Achten Sie darauf, die Ladekontaktplatten nach jedem Gebrauch zu reinigen und zu
trocknen, um die Bildung von Flecken (Nebeneffekt einer natirlichen chemischen
Reaktion zwischen elektrischem Strom und Wasser) zu vermeiden. Die Flecken
kéinnen ansonsten durch leichtes Schrubben mit einem mit Zitronen- oder Essigsaft
getrankten Wattestabchen entfernt werden.
Achten Sie darauf, den Poolsauger auf 30 - 50 % Akkukapazitat aufzuladen, bevor er
weggelegt wird..
Sie missen die Batterie mindestens alle drei Monate neu aufladen, wenn das Gerat
nicht verwendet wird.
Ziehen Sie den externen Stecker aus der Buchse heraus und ziehen Sie die Buchse
des Ladegerats aus der Ladestation heraus.
Entfernen Sie das Zubehdér vom Poolsauger. Sofern erforderlich, spilen Sie den
Poolsauger und das Zubehor mit frischem Wasser. Verwenden Sie KEINESFALLS
Reinigungsmittel.
Achten Sie darauf, dass das Wasser (iber die in der Kammer befindlichen Offnungen,
mit dem der Griff und die Stangenkupplung verbunden sind, sowie die Offnung auf
dem riuckseitigen Gehause austritt.

Achten Sie darauf, dass das Wasser aus dem Griff aus der unteren Offnung austritt.
Reinigen und trocknen Sie den Poolsauger und sein Zubehodr mit einem feuchten
Tuch.

Lagern Sie alle in einem gut beliifteten, vor Sonnenlicht, Kindern, Hitze, Ziindquellen
und Poolchemikalien geschitzten Ort. Die Umgebungstemperatur sollte 10 "C - 25
°C (50 °F — 77 °F) betragen. HINWEIS: Bei einer hoheren Lagertemperatur kann die
Batterielebensdauer beeintrachtigt werden.
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WARNUNG'
Versuchen Sie wunter keinen Umstanden, den Poolsauger
auseinanderzubauen.

- Sie sollten unter keinen Umstanden versuchen, den Poolsauger
auseinanderzubauen und das Flugelrad, den Motor oder die Batterie
eigenhandig auszutauschen.

ACHTUNG!

+ UbermaRige Hitze kann die Batterie beschadigen und deren Lebensdauer reduzieren.

Wenden Sie sich an den Handler, um den Akku auszutauschen, wenn Sie Folgendes

feststellen:

- Akku erscheint beschadigt oder Iadt nicht vollstandig auf.

- Die Betriebsdauer mit einer Batterieladung ist wesentlich verkiirzt. Beobachten und
notieren Sie die Betriebsdauer, wenn das Geréat die ersten Male benutzt wird (nach
vollstandigem Aufladen). Verwenden Sie diese Aufzeichnungen als Referenz zum
Vergleich der Betriebsdauer bei alteren Akkus.

* Die Batterie muss vor Entsorgung des Poolsaugers ausgebaut werden.

» Der Poolsauger ist von der Stromversorgung zu trennen, wenn die Batterie ausgebaut

wird.

Die Batterie ist sicher und gemaR den lokalen Vorschriften oder Regelungen zu

entsaorgen.

HINWEIS: UnsachgeméaRe Instandhaltung kann zu einer Reduzierung der Lebensdauer

der Batterie flihren und deren Kapazitat beeintrachtigen.

ENTSORGUNG DES AKKUS (von einem autorisierten Techniker
durchzufuhren)

Die Batterie Ihres Poolsaugers ist ein wartungsfreies, wiederaufladbares Lithium-lon-
Batteriepack, das ordnungsgemal® zu entsorgen ist. Wenden Sie sich hinsichtlich
Informationen bezliglich der Entsorgung an ihre lokale Behérde.

WARNUNG! versuchen Sie nicht, das Batteriepack auseinanderzubauen.
* Legen Sie alle personlichen Gegenstande wie Ringe, Armreife, Halsketten
und Uhren ab, wenn das Batteriepack vom Poolsauger abgeklemmt wird.

» Ein Batteriepack kann einen Kurzschluss mit einer Stromstarke erzeugen,
die ausreicht, um einen Ring mit Metall zu verschweilen und dabei

schwere Verletzungen zu verursachen.

* Tragen Sie beim Entfernen des Batteriepacks einen geschlossen
Augenschutz, Handschuhe und Schutzkleidung.

» Vermeiden Sie es, alle Kabel gleichzeitig zu berlihren und vermeiden Sie
den Kontakt der Kabel mit metallischen Gegenstanden, da dies zu
Funkenbildung und/oder zum Kurzschluss der Batterie fihren konnte.

* Rauchen Sie keinesfalls und vermeiden Sie Funken oder Flammen in der
Nahe der Batterie oder des Poolsaugers.

» Setzen sie die Batterie nicht dem Feuer oder intensiver Hitze aus, da dies
eine Explosion verursachen kénnte.
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ACHTUNG!

Vermeiden Sie bei einer Undichtigkeit der Batterie den Kontakt mit der austretenden

Flissigkeit und verstauen Sie die Batterie in einem Plastikbeutel.

- Sollte die austretende Flissigkeit mit der Haut und der Kleidung in Beriihrung kommen,
waschen Sie Haut und Kleidung sofort mit reichlich Seife und Wasser.

- Sollte die austretende Flissigkeit in die Augen gelangen, spiilen Sie die Augen sofort
mindestens 15 Minuten mit kaltem flieRendem Wasser und reiben Sie sie nicht.
Suchen Sie schnellstmoglich arztliche Hilfe auf.

Entfernen den Akku nur zu dessen Entsorgung (von einem autorisierten
Techniker durchzufihren)
Empfohlenes Werkzeug (nicht inbegriffen): Phillips-Schraubendreher

1. Drehen Sie den Verriegelungsknauf (auf beiden Seiten) entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis die griine Markierung (Entriegelungsposition) erreicht
ist, um das rickseitige Gehduse zu entriegeln und von dem
durchsichtigen Behalter zu entfernen.

2. Verwenden Sie den Schraubendreher zum Herausschrauben der 4
Schrauben an der oberen Platte und l6sen Sie sie dann vom ruckseitigen
Gehause, um die Abdeckung des riickseitigen Gehauses freizulegen.

3. Lésen Sie 6 Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung, um die
bestiickte Leiterplatte, den Motor und das Batteriepack freizulegen.

4. Um den Batterieanschlussdraht zu losen, driicken Sie den Clip am
Stecker und ziehen Sie ihn dann heraus.
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5. Ldsen Sie die 3 Schrauben, um den Batteriefachdeckel zu entfernen, und
nehmen Sie dann den Batteriepack heraus. HINWEIS: Umwickeln Sie
den Stecker sofort mit Isolierband, um einen Kurzschluss durch den
Kontakt der beiden Drahtklemmen zu vermeiden.
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FEHLERBEHEBUNG

Problem ] Magliche Ursache | Behebung
Poolsauger saugt keinen Batterie ist entladen Laden Sie der Batterie wieder aufl.
Schmutz auf
Fligelrad klemmt Schalten Sie den Poolsauger ab und sichtpriifen Sie den Spaltin
der Mitte des Poolsaugers, ob das Fligelrad durch grifiers
Fremdkorper blockiert wird. Entfernen Sie nach Maglichkeit den
Fremdkarper duBerst vorsichtig mit einem kleinen Werkzeug.
Sofern erforderlich, wenden Sie sich fir weilere Anwelsungen an
Ihren Handlar.
WARNUNG! stefien Sie sicher, dass der Poolsauger
abgeschaltet ist, wenn er gewartet wird,
Filigairad gebrochen Wenden Sie sich zwecks Austauschs des Flugelrads an Ihren
Handler.
Der Filter ist voll Reinigen Sie gegebenenfalls den Filterkonus.
Grofere Fremdkdrper, | Entfernen Sie den schwenkbaren Saugkopf (nicht fir Spas
grofie empfohlen, da die Spa-Oberflache zerkratzt werden kinnte.
Schmutzmengen
Schmuiz trift aus dem Saugdilsenklappe Die Saugdisenkiappe funktioniert als eine Absperrung, um den
Filter aus ist gebrochen Auslritt von Schmutz aus dem Filter zu verhindern. Wenden Sie
= sich fiir Ersatzteile und Anweisungen an lhren Handler,
Schmutz fritt aus dem Das Filtersieb ist Ersetzen Sie es durch einen neuen Filterkonus.
Filterkonus aus beschadigl
Das Ablassventil Ohne funkfionierendes Ablassventil kénnte der Poolsauger
sehlielit nicht Schmulz Ober dessen Offnung aufsaugen. Wenden Sie sich

zwecks Austausch des Ventils an lhren Handler,

GriffiStangenkupplung
kann nicht befestigt
werden

Seitiicher Stift ist
gebrachen

Ersetzen Sie den Griffidie Stangenkupplung durch eina/n neuen,

Der Poolsauger kann
nicht geladenfwieder
aufgeladen werden

Batteria ist beschadigt

Wenden Sie sich zwecks Austausch der Batterie an Ihren
Handler.

WARNUNG! Gitnen Sie NICHT den Poolsauger und
lauschen Sle die Batterie NICHT eigenhandig aus. Dies kdnnte zu
schweren oder todiichen Verletzungen und zum Erloschen der
Garantie fihran.

Kontakiptatten der
Ladestation und des
Gerates sind nicht

Stellen Sie sicher, dass die Ladestation ordnungsgemdli am
Gerat montiert ist, damit sich die Konlaktplatten benihren.

yverbunden
Externes Ladegerat Wenden Sie sich zwecks Austausch an (hren Handler.
ist defekt WARNUNG! pie Verwendung sines falschen externen
Gerdls fihrt zu einer Beschadigung des Poolsaugers bzw. der
Batterie und zum Eddschen der Garantie.
Der Saughopf bewegt sich | Rad blockiert Entfernan Sie den Schmutz vom Rad.
nicht leichigéngig
Der Poolsauger ist aktiviert,| Magnetische Objekte Die magnelischen Objekte oder den Sauger voneinander weg
obwohl der Schalter in der Nahe haben den | bewegen.
anzeigt, dass ar Motor versehentlich
ausgeschaltet ist eingeschaitet _l
Die Betriebszeit ist kivzer | Der Akku ist nicht Laden Sie dan Poolsauger mindestens 6 Stunden lang auf,
als erwartet vollstandig geladen HINWEIS: Falls Flecken auf den Ladekontakiplatten gefunden

getrankten Waltestibchen,

werden, entfernen Sie diese mit einem mit Zitronensaft oder Essig

, EEAG-Richilinie

R

)¢

C

Beachten Sie bilte die Vorschrften der
Geben Sie unbrauchbare elektronische Gerate an einer von lhrer Stadtverwallung vorgegebenen Stelle
zur sachgemalien Entsorgung von elektrischen und elektronischen Komponenten ab. Entsorgen Sie sie
nicht iiber den Hausmiill. Entfernen Sie bai Produkien mit austauschbaren Batterien die Batterien, bevor

uropdischen Union und helfen Sie, die Umwell zu schitzen. '

Sie das Produkt entsorgen.
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We reserve the n'glht to change all or part of the features of
the articles or contents of this document, without prior notice.

Intemational patents pending

Nous nous réservons le droit de modifier tout ou partie des caractéristiques
des articles ou des contenus de ce document, sans notification préalable.

Brevets internationaux en attente
Wir behalten uns das Recht vor, Aspekte der Artikel bzw. den Inhalt dieses

Dokuments jeweils ganz oder teilweise ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

International zum Patent angemeldet
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